GAMECHANGER 30 CAL (.308) POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE
BULLETS - TIPPED GAMEKING 30 CALIBER (0.308") 165GR PTBT
50/BOX

GameKing® bullets are designed for hunting at long range, where their extra
margin of performance can make the critical difference. GameKing® bullets
feature a boat tail design to bring hunters the ballistic advantage of match
bullets. The streamlined tapered base of the boat tail bullet greatly reduces
drag, which results in higher retained velocity, greater striking energy, a
flatter trajectory and less wind drift than comparable flat base bullets.

————

Attributes

e Name: TIPPED GAMEKING 30 CALIBER (0.308") 165GR PTBT 50/BOX
e Manufacturer: SIERRA BULLETS
¢ Product no.: 749014518

e Mfr. No.: 4665T

¢ Ballistic Coefficient (G1): 0.530
Brand Style: Tipped Game King
Bullet Style: Tipped Game King
Caliber: 30 Caliber

Diameter (Breech): 0.308
Diameter (in): 0.308

Grain: 165

Sectional Density: -

Quantity: 50

Delivery weight: 0.558kg
Shipping height: 34mm
Shipping width: 57mm
Shipping length: 76mm

e UPC: 092763346655

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur GAMECHANGER 30 CAL
(.308) POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE BULLETS

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der GAMECHANGER 30 CAL (.308) POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE
BULLETS von SIERRA BULLETS. Diese Geschosse sind fir die Jagd auf lange Distanz konzipiert und bieten Ihnen
einen ballistischen Vorteil. Es ist wichtig, dass Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig lesen und
befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Produktsicherheit: Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen. Achten Sie auf alle
Warnhinweise.

e Riickrufinformationen: Uberpriifen Sie regelméaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety Gate
Plattform.

¢ OnlineKaufe: Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt von einem autorisierten Handler erwerben, um
sicherzustellen, dass es den Sicherheitsstandards entspricht.

¢ Besondere Verbrauchergruppen: Achten Sie darauf, dass Kinder und andere gefédhrdete Personen von
der Verwendung dieses Produkts ausgeschlossen sind.

¢ EUKontaktstelle: Bei Fragen zur Produktsicherheit wenden Sie sich an die entsprechende
EUKontaktstelle.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Schutzkleidung tragen: Tragen Sie beim Umgang mit Munition immer geeignete Schutzkleidung,
einschlieBlich Schutzbrille und Gehérschutz.

¢ Sichere Lagerung: Lagern Sie die Geschosse an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter
Sonneneinstrahlung und auBerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Vermeidung von Feuer: Halten Sie die Geschosse von offenen Flammen und hohen Temperaturen fern.

 Uberpriifung der Waffe: Stellen Sie sicher, dass lhre Waffe in einwandfreiem Zustand ist und die
richtigen Spezifikationen fir die Verwendung dieser Geschosse hat.

¢ Sichere Handhabung: Behandeln Sie alle Geschosse mit Vorsicht und vermeiden Sie StoBe oder Stirze.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

e Vorbereitung: Uberpriifen Sie Ihre Waffe und stellen Sie sicher, dass sie sauber und funktionsfahig ist.
¢ Laden der Geschosse:
1. Offnen Sie das Magazin Ihrer Waffe.
2. Nehmen Sie ein Geschoss aus der Verpackung.
3. Platzieren Sie das Geschoss vorsichtig in das Magazin, wobei Sie darauf achten, dass es richtig
sitzt.
¢ Abfeuern:
1. Stellen Sie sicher, dass Sie sich in einem sicheren Schussbereich befinden.
2. Zielen Sie auf das Ziel und betatigen Sie den Abzug vorsichtig.
¢ Nach dem Gebrauch: Entladen Sie die Waffe immer, wenn Sie mit dem SchieBen fertig sind. Reinigen
Sie die Waffe regelmaRig.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgung von leeren Verpackungen: Entsorgen Sie leere Verpackungen gemals den lokalen
Vorschriften fur Abfallentsorgung.
¢ Entsorgung von Geschossen: Entsorgen Sie ungenutzte oder beschadigte Geschosse gemaR den



Ortlichen Gesetzen und Vorschriften fir gefahrliche Abfalle. Wenden Sie sich an die zustandigen
Behdrden, um Anweisungen zur sicheren Entsorgung zu erhalten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Produktsicherheit wenden Sie sich bitte an die entsprechende
EUKontaktstelle. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um Ihre Sicherheit
und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten.



GAMECHANGER 30 CAL (.308) POLYMER TIP BOAT
TAIL RIFLE BULLETS SAFETY INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the GAMECHANGER 30 Cal (.308) Polymer Tip Boat Tail Rifle Bullets. These bullets are
designed for longrange hunting, offering enhanced performance and accuracy. This safety instruction guide
provides essential information to ensure the safe use of this product in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always handle ammunition with care and respect.

Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.

Use appropriate protective gear, such as safety glasses and hearing protection, when handling and using
firearms.

Always follow the manufacturer's instructions for your firearm and ammunition.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Check the EU’s Safety Gate platform regularly for recall updates.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that you are using the correct caliber ammunition for your firearm (30 Caliber).
Verify that your firearm is in good working condition before use.

Do not attempt to modify or alter the bullets in any way.

Avoid using damaged or deformed bullets.

Always point the firearm in a safe direction when loading, unloading, or handling.

Be aware of your surroundings and ensure there is a safe backstop when shooting.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.

Instructions for Installation and Usage

o Carefully read the firearm’s manual for specific loading instructions.
To load the bullets:

1. Ensure the firearm is pointed in a safe direction and is not loaded.

2. Open the magazine or chamber as per the firearm's instructions.

3. Insert the bullet into the chamber or magazine, ensuring it is seated properly.

4. Close the magazine or chamber securely.
Before firing, ensure that the area is clear of obstructions and that you have a safe shooting position.
When ready to fire, maintain a firm grip on the firearm and follow through with proper shooting
techniques.
After use, clean your firearm according to the manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions

» Dispose of any unused or expired bullets in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of bullets in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the GAMECHANGER 30 Cal (.308) Polymer Tip Boat Tail Rifle
Bullets, please refer to the contact details provided by the manufacturer or your retailer. It is important to have
access to support for any questions or concerns you may have about the product.

Thank you for your attention to these safety guidelines. By following these instructions, you can ensure a safe
and enjoyable experience with your GAMECHANGER 30 Cal (.308) Polymer Tip Boat Tail Rifle Bullets.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas
GAMECHANGER 30 CAL (.308) POLYMER TIP BOAT
TAIL

Introduccion

Las balas GAMECHANGER 30 CAL (.308) POLYMER TIP BOAT TAIL estan disefiadas para ofrecer un rendimiento
superior en la caza a larga distancia. Sin embargo, es importante utilizarlas de manera segura y responsable.
Esta guia proporciona instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de que todas las balas se almacenen en un lugar seguro y fuera del alcance de los nifios.
Utiliza siempre equipo de proteccidén personal, como gafas y proteccién auditiva, al disparar.
Familiarizate con las leyes locales y nacionales sobre la posesién y uso de municiones.

¢ Inspecciona las balas antes de usarlas para asegurarte de que no estén dafiadas.

Nunca apuntes con un arma a algo que no intentes disparar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacidn de Peligros Potenciales:
o Riesgo de lesiones por disparos accidentales.
o Posibilidad de mal funcionamiento del arma si no se utiliza correctamente.
¢ Instrucciones para Evitar Estos Peligros:
o Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
o AsegUrate de que el arma esté descargada al cargar balas.
o Dispara solo en areas designadas y seguras.
¢ Advertencias Especificas por Edad:
o No permitas que nifios o0 personas no capacitadas utilicen estas balas sin supervisién adecuada.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

1. Asegurate de que el arma esté descargada.

2. Abre la accién del arma para verificar que no haya municiones en la recamara.

3. Coloca una bala en la recamara siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.
e Uso:

o Apunta siempre en direccién segura.

o AsegUrate de tener un fondo seguro detras del objetivo.

o Dispara solo cuando estés seguro de tu objetivo y de lo que hay mas alla.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No tires balas usadas o no deseadas en la basura comun.

¢ Lleva las balas no utilizadas o defectuosas a un centro de reciclaje de municiones o a un distribuidor de
armas autorizado para su eliminacién adecuada.

e Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de municiones.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad y uso de productos, consulta a tu distribuidor o fabricante autorizado. Aseglrate
de tener informacién sobre el producto a mano cuando busques asistencia.



Recuerda que la seguridad es primordial al utilizar balas y armas de fuego. Mantente informado y actla siempre
con responsabilidad.



Guide de Sécurité pour les Balles GAMECHANGER
30 CAL (.308) POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE
BULLETS

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les balles GAMECHANGER 30 CAL (.308) POLYMER TIP BOAT TAIL
RIFLE BULLETS. Ce document a pour but de te fournir des informations essentielles sur la sécurité lors de
I'utilisation de ce produit. Il est important de lire ce guide attentivement avant de manipuler ou d'utiliser les
balles.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement par des adultes responsables et formés.

Conserve les balles hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Vérifie régulierement I'état des balles et de I'emballage pour détecter tout dommage.

Ne jamais utiliser des balles endommagées ou corrodées.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et I'utilisation de munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de
protection et des bouchons d'oreilles.

¢ Assuretoi que I'arme a feu est en bon état de fonctionnement avant d'utiliser les balles.

¢ Ne jamais pointer une arme a feu vers une personne ou un animal, méme si elle est supposée étre
déchargée.

¢ Sois conscient de ton environnement lorsque tu utilises des balles. Assuretoi qu'il n'y a pas d'obstacles ou
de personnes dans la ligne de tir.

e Ne mélange pas les types de munitions. Utilise uniqguement les balles spécifiées pour ton arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Stockage:

o Conserve les balles dans un endroit frais et sec.
o Utilise un conteneur approprié pour éviter les chocs ou les dommages.

2. Préparation a l'utilisation :

o Vérifie que I'arme est déchargée avant d'insérer les balles.
o Insére les balles dans le chargeur conformément aux instructions du fabricant de I'arme.

3. Utilisation :

o Charge I'arme uniqguement lorsque tu es prét a tirer.
o Suis les instructions de tir sécuritaire pour ton arme spécifique.
o Respecte toujours les distances de sécurité lors du tir.

4. Apres utilisation :

o Décharge toujours I'arme apres utilisation et vérifie qu'elle est vide.
o Range les balles et I'arme dans un endroit sécurisé.



Instructions de Disposal

¢ Ne jette jamais les balles usagées ou non utilisées dans les déchets ménagers.
* Renseignetoi sur les programmes de recyclage ou de collecte des munitions dans ta région.
¢ Situ as des balles non utilisées ou endommagées, contacte un professionnel pour les éliminer en toute

sécurité.
Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
dans ta région ou sur les plateformes officielles de sécurité des produits. Assuretoi de suivre les mises a jour sur
les rappels de produits via le systéme Safety Gate de I'UE.

Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a utiliser les balles GAMECHANGER 30 CAL (.308) POLYMER TIP BOAT
TAIL RIFLE BULLETS de maniere s(ire et responsable. En suivant ces instructions, tu contribues a assurer ta
sécurité ainsi que celle des autres.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per
GAMECHANGER 30 CAL (.308) POLYMER TIP BOAT
TAIL RIFLE BULLETS

Introduzione

Grazie per aver scelto i proiettili GAMECHANGER 30 CAL (.308) POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE BULLETS. Questo
prodotto & progettato per offrire prestazioni superiori nella caccia a lungo raggio. E fondamentale seguire le
linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare i proiettili solo in armi da fuoco compatibili e approvate.

Leggi attentamente le istruzioni del produttore per I'arma e i proiettili.

Mantieni i proiettili e le armi da fuoco fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
e Conserva i proiettili in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore o umidita.

Segnala qualsiasi prodotto difettoso o incidente alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando maneggqi i proiettili e quando spari.
Non tentare mai di modificare i proiettili o I'arma in alcun modo.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di inserire o rimuovere i proiettili.

¢ Seqgui sempre le pratiche di sicurezza standard per il maneggiamento delle armi da fuoco.

Non utilizzare i proiettili se presentano segni di danno o corrosione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che |'arma sia scarica.
o Controlla che la camera dell'arma sia pulita e priva di detriti.

2. Inserimento dei Proiettili:

o Inserisci i proiettili nella camera dell'arma secondo le istruzioni del produttore.
o Non forzare mai i proiettili nella camera.

3. Sparare:

o Indossa sempre occhiali e protezioni per le orecchie.
o Punta I'arma in una direzione sicura e controlla I'area circostante.
o Segui le procedure di sparo raccomandate.

4. Postutilizzo:

o Dopo I'uso, pulisci I'arma secondo le istruzioni del produttore.
o Conserva i proiettili in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare i proiettili nel normale spazzatura.



¢ Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro dei proiettili.
¢ Segui le normative locali riguardanti lo smaltimento dei materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza dei prodotti, contattare il punto di contatto dell'UE
appropriato. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile dei proiettili
GAMECHANGER 30 CAL (.308) POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE BULLETS. La tua sicurezza e quella degli altri & la
priorita principale.



Bruksanvisning for GAMECHANGER 30 CAL (.308)
POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE BULLETS

Introduksjon

Takk for at du valgte GAMECHANGER 30 CAL (.308) POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE BULLETS. Denne
bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker bruk, handtering, installasjon og avhending av produktet.
Vennligst les hele veiledningen ngye far du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Falg alle lokale lover og forskrifter vedrgrende bruk av ammunisjon.

Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr nar du handterer eller bruker ammunisjon.

Vaer oppmerksom pa at feil handtering av ammunisjon kan fare til alvorlige skader eller dgdsfall.
Kontroller produktet for synlige skader fagr bruk. Bruk ikke skadde kuler.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Oppbevar alltid ammunisjon pa et tart og sikkert sted.

e Bruk kun ammunisjon som er spesifisert for ditt vapen.

¢ Unnga a bruke ammunisjon som har veert utsatt for fuktighet.

Ikke forsgk @ modifisere eller reparere ammunisjon selv.

Hold vapenet rettet bort fra deg og andre nar du laster eller avlaster det.
Sgrg for at det er klart bak malet fer du skyter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

e Last ammunisjonen i henhold til produsentens spesifikasjoner for ditt vapen.
e Kontroller at Igpet er klart og fritt for hindringer fer du laster.

e Fplg vapenets bruksanvisning for korrekt handtering og skyting.

o Etter bruk, oppbevar ammunisjonen i en sikker beholder.

Avhendingsinstruksjoner

¢ Avfall av ammunisjon skal gjares i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast ammunisjon i vanlig sagppel.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om trygg avhending av ammunisjon.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt
produsentens kundeservice eller en autorisert forhandler.

Viktig merknad

Vennligst rapporter usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter. Hold deg oppdatert pa
tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.

Ved a fglge disse retningslinjene bidrar du til a sikre en trygg og ansvarlig bruk av GAMECHANGER 30 CAL (.308)
POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE BULLETS. Takk for at du tar hensyn til sikkerheten!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow
GAMECHANGER 30 CAL (.308) POLYMER TIP BOAT
TAIL RIFLE BULLETS

Wprowadzenie

Pociski GAMECHANGER 30 CAL (.308) POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE BULLETS sg zaprojektowane z myslg o
zapewnieniu optymalnej wydajnosci podczas polowania na duzych odlegtosciach. Uzywanie tych pociskéw wigze
sie z pewnymi ryzykami, dlatego wazne jest, aby przestrzega¢ ponizszych wytycznych dotyczacych
bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Zawsze przechowuj pociski w bezpiecznym miejscu, niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj pociski pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Informuj sie o aktualnych ostrzezeniach i akcjach przywotawczych na platformie Safety Gate UE.
W przypadku wypadku lub zauwazenia niebezpiecznego produktu, zgtos to odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i stuchawki.
Uzywaj pociskéw tylko w odpowiednich i zatwierdzonych broni palne;j.

Nie modyfikuj pociskow ani nie uzywaj ich w spos6b niezgodny z instrukcja.

Zawsze upewnij sie, ze strefa strzatu jest wolna od 0séb i przeszkdd.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

e Zainstaluj pociski w broni zgodnie z instrukcjami producenta.

e Upewnij sie, ze bron jest odpowiednio zatadowana i sprawna przed uzyciem.

¢ Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy pociski s3 w dobrym stanie i czy nie majg widocznych uszkodzen.
¢ Podczas strzelania, zachowuj odpowiednia postawe i kontroluj kierunek lufy.

Instrukcje Utylizacji

e Zuzyte pociski oraz ich opakowania nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpaddw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj pociskdéw do zwyktych pojemnikdw na $mieci.

¢ Upewnij sie, ze pociski sg odpowiednio zabezpieczone przed przypadkowym uwolnieniem.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dzieki przestrzeganiu powyzszych wytycznych, mozesz cieszy¢ sie bezpiecznym i odpowiedzialnym
korzystaniem z pociskéw GAMECHANGER 30 CAL (.308) POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE BULLETS.



GAMECHANGER 30 CAL (.308) POLYMER TIP BOAT
TAIL RIFLE BULLETS KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa GAMECHANGER 30 CAL (.308) POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE BULLETS tuotteen kayttdohjeisiin. Tama
opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti
ja tehokkaasti. Noudata naita ohjeita aina, kun kaytat tuotetta, varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen
metsastyskokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuotetta kaytetaan vain aikuisen valvonnassa.

Sailyta kuulat lasten ulottumattomissa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, metsastyksen aikana.

Tarkista aina, ettd aseesi on kunnolla ladattu ja etta se on turvallinen kayttaa ennen laukausta.
Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai eléimia, ellei ole aikomusta ampua.

lImoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

o Kayta vain hyvaksyttyja aseita, jotka on suunniteltu .308 kaliiperin kuulia varten.

¢ Varmista, etta kuulat ovat ehjia ja puhtaita ennen kayttoa.

Al3 yritd muuttaa tai muokata kuulia, silléd tdma voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Kayta kuulia vain siihen tarkoitukseen, johon ne on suunniteltu, eli metsastykseen.
Tarkista saanndllisesti paikalliset metsastys ja ampumaaseet koskevat lait ja sdadokset.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta aseesi on turvallisesti lukittu ja tyhjennetty ennen kuulan asentamista.
o Asenna kuula tarkasti ja varmista, etta se on kunnolla paikallaan.
o Tarkista, ettd patruuna on oikeanlainen ja etta se on yhteensopiva aseesi kanssa.

2. Kaytto:

o Suuntaa ase aina turvalliseen suuntaan.

o Kaynnista ase vain, kun olet valmis ampumaan.

o Kayta aseen laukaisujarjestelmaa varovasti, ja valta liiallista painamista.

o QOle tietoinen ymparistdstasi ja varmista, ettei kukaan ole ampumaalueellasi ennen laukaisua.

Havittamisohjeet

« Al3 heitd kaytettyja kuulia tai patruunoita tavalliseen jatteeseen.

¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspalveluihin saadaksesi ohjeita kaytettyjen
ampumaaseiden ja kuulan havittamisesta.

¢ Varmista, etta kaikki kaytetyt kuulat havitetaan turvallisesti ymparistdn suojelemiseksi.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteytta
valmistajaan tai paikallisiin viranomaisiin. Varmista, etta saat ajankohtaista ja tarkkaa tietoa.

Loppusanat

GAMECHANGER 30 CAL (.308) POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE BULLETS tuote on suunniteltu tarjoamaan
erinomaista suorituskykya metsastyksessa. Noudata aina naita turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton. Kiitos, etta valitsit taman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for GAMECHANGER 30 CAL
(.308) POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt GAMECHANGER 30 CAL (.308) POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE BULLETS. Dessa kulor ar
designade for att ge hog prestanda vid jakt och skytte. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen I1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid Idmplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd, nar du hanterar
ammunition.

 Hall ammunitionen utom rackhall for barn och personer utan erfarenhet av skjutvapen.

e Kontrollera alltid att ditt vapen ar i gott skick och korrekt installt for att anvanda dessa kulor.

e Folj alltid lokala lagar och regler angdende anvandning och férvaring av ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att du anvander ratt kaliber (30 Caliber) och typ av kulor (Tipped Game King) for ditt vapen.
Undvik att blanda ammunition av olika typer eller kalibrar.

¢ Kontrollera alltid att vapnet ar avstangt och tomt innan du laddar eller avlastar ammunition.

Anvand aldrig ammunition som har skadats, sasom buckliga hylsor eller spruckna kulor.

Vid eventuell 6verhettning av ammunition eller vapen, 13t dem svalna innan du fortsatter att anvanda
dem.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera Ammunitionen Kontrollera att varje kula ar i gott skick och att hylsan ar hel.
2. Ladda Vapen Folj tillverkarens instruktioner for att ladda ditt vapen korrekt. Var noga med att inte

Overladda hylsorna.
3. Skjutning Anvand alltid ett sakert och godkant skjutomrade. Rikta alltid vapnet bort fran manniskor och

djur. Anvand skyddsglaségon och horselskydd under skjutning.
4. Avlasta Vapen Kontrollera alltid att vapnet ar avstangt och tomt efter anvandning. Félj tillverkarens
instruktioner for att avlasta vapnet korrekt.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera oanvand ammunition pa ett sakert satt i enlighet med lokala féreskrifter.
¢ For gamla eller skadade kulor, kontakta din lokala myndighet for vagledning om saker avfallshantering.
e Undvik att kasta ammunition i vanliga sopor.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller sakerhetsrelaterade drenden, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare. Se till
att du har produktens serienummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar av stérsta vikt, och vi énskar dig en saker
och framgangsrik jaktupplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti naboju
GAMECHANGER 30 CAL (.308) POLYMER TIP BOAT
TAIL RIFLE BULLETS SIERRA BULLETS TIPPED
GAMEKING

Uvod
Naboje GameKing® jsou urceny pro lov na dlouhé vzdalenosti a poskytuji balistickou vyhodu diky svému

designu. Tento dokument obsahuje dllezité bezpec¢nostni pokyny a doporuceni pro spravné pouzivani a likvidaci
téchto nabojd v souladu s evropskymi normami bezpecnosti.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim nabojl si dikladné prectéte vsechny pokyny a bezpec¢nostni informace.
Uchovévejte nadboje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte naboje pouze v souladu s doporucenimi vyrobce a platnymi zakony.
Zkontrolujte, zda jsou ndboje spravné skladovany na suchém a chladném misté.
Pravidelné kontrolujte stav nabojd a vyradte jakékoli poskozené nebo podezrelé kusy.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pred pouzitim zkontrolujte, zda je zbran v dobrém stavu a spravné funguje.
¢ Nikdy neukazujte zbraf na nic, co nechcete zasahnout.

PouZivejte ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.

Nikdy nestfilejte, pokud nejste zcela presvédcéeni o bezpecnosti okoli.

Vzdy se ujistéte, ze mate dostatecné vzdalenosti od lidi a zvirat.

Pokyny pro instalaci a pouziti

o Ujistéte se, Ze pouzivate spravny kalibr nabojt pro vasi zbran (30 Caliber).

* Naboje instalujte do zdsobniku podle pokyn( vyrobce zbrané.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou naboje spravné umistény a zajistény.

Pri stfelbé dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani strelnych zbrani.
Po pouziti zbran vzdy dikladné vycistéte a skladujte ji na bezpe¢ném misté.

Pokyny pro likvidaci

» Poskozené nebo nevyuzité néboje likvidujte podle mistnich predpist pro nebezpecny odpad.

¢ Nikdy nevyhazujte ndboje do bézného odpadu nebo do prirody.

e Pokud mate pochybnosti o spravné likvidaci, obratte se na mistni Urady nebo odborniky na likvidaci
nebezpecného odpadu.

Informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti vyrobku, nevahejte se obratit na prislusné Grady nebo
odborniky v oblasti bezpecnosti. Ujistéte se, Zze mate k dispozici veSkeré potfebné informace o produktu, véetné
vyrobce a specifikaci.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produkt.
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